Język polski – semestr 1.4 d
23.11.2020 – 2 godziny lekcyjne
TEMAT: DLACZEGO „ENEIDA” WERGILIUSZA UWAŻANA JEST ZA EPOPEJĘ NARODOWĄ? – O HEROIZMIE ENEASZA.

CZĘŚĆ I.
1. Najpierw zapoznaj się z mitem założycielskim, który przedstawia prapoczątki Rzymu.

2. Askaniusz założył własne miasto pod nazwą: Alba Longa, właściwą * Wędrówki i wojny Eneasza opiewa poeta rzymski P. Vergilius Maro w poemacie pt. Enelda, tak gorliwie naśladując Homera, że przygody jego bohaterów są nieraz dokładnym powtórzeniem Iliady i Odysei. siedzibę dynastii Eneasza. Panowało tam wielu królów, których szereg jest równie długi jak patriarchów biblijnych. Na koniec Prokas miał dwóch synów: Numitora i Amuliusa. Numitor był starszy i wziął berło po ojcu. Amulius zazdrościł mu władzy. Zebrał własne wojsko i strącił brata z tronu. Chcąc zabezpieczyć tron swoim synom, córkę Numitora, Reę Sylwię, uczynił westalką. Wtedy zdarzyła się rzecz niespodziewana: westalka powiła bliźnięta, Romulusa i Remusa. Stało się to za zrządzeniem bogów. Ojcem tych dzieci był Mars. Wszyscy w to uwierzyli prócz Amuliusa. Ten westalkę kazał zamorzyć głodem, a bliźnięta wrzucić do Tybru. 
3. Rzeka wówczas szeroko rozlała. Słudzy królewscy włożyli dzieci do koszyka i puścili z prądem. Woda odniosła go aż pod wzgórze Palatynu, gdzie rosło drzewo figowe. Koszyk zaczepił się o pień drzewa i tak został, aż Tyber wrócił do swego łożyska. Dzieci były głodne i płakały. Płacz posłyszała wilczyca i przyszła je nakarmić. Codziennie zjawiała się o tej samej porze i podawała im swe sutki do ssania. Ale wilczyca miała własne dzieci i zdarzało się, że bliźniętom przynosiła w wymionach bardzo mało mleka. Wtedy zlatywał dzięcioł, ptak Marsa, i rzucał chłopcom owoce i jagody leśne. Pewnego dnia spostrzegł te dziwy pasterz królewski - Faustulus. Zaczajony w zaroślach, przeczekał, póki wilczyca się nie oddaliła i dzięcioł nie odleciał. Wtedy wyszedł z kryjówki i zobaczył śliczne bliźnięta, właśnie takie, jakich sobie oboje z żoną od dawna życzyli. Wziął je do domu. W chacie pasterza obaj królewicze wyrośli na tęgich młodzieńców. Przewodzili całej gromadzie swoich rówieśników. Urządzali łowy, wyścigi, zapasy, wyprawy na prawdziwych zbójców. Nikt nic nie wiedział o ich pochodzeniu. Raz wywiązała się bójka między pastuchami Numitora i Amuliusa. Romulus i Remus, będąc w służbie króla, stanęli po stronie ludzi Amuliusowych. Utarczka skończyła się porwaniem Remusa, którego dla rozstrzygnięcia sporu stawiono przed Numitorem. Stary zdetronizowany król zaczął pytać młodzieńca, czyim jest synem. Remus opowiedział mu to, co słyszał od Faustulusa: o drzewie figowym, wilczycy i dzięciole. Numitor poznał w nim swego wnuka i kazał potajemnie sprowadzić Romulusa. We trzech obmyślili plan obalenia Amuliusa. Dwaj bracia z kupą zbrojnych napadli na pałac, straż wysiekli, uzurpatora skazali na śmierć i osadzili na tronie dziadka Numitora. 
4. Nie chcieli zostać w Alba Longa. Chcieli założyć własne miasto i wybrali owo cudowne miejsce, gdzie ich Faustulus znalazł. Zaraz zaczęli się kłócić, kto z nich da nazwę nowej stolicy. Nie mogli się pogodzić i postanowili wybadać wolę bogów. Niby dwaj augurowie zasiedli nocą do czuwania: Romulus na Kapitolu, Remus na Awentynie. Pierwszy Remus zobaczył nadlatujących sześć sępów, ale nie zdążył jeszcze dać znaku, gdy nad Romulusem ukazało się dwanaście. Wszyscy uznali, że Romulusa bogowie wybierają na założyciela miasta. A on kazał sobie podać pług, zaprzągł parę wołów i dookoła Palatynu oborał przestrzeń, na której miała stanąć Roma. Szeroka bruzda oznaczała granice przyszłego miasta i niejako pierwszy jego wał obronny. Przez cały ten czas Remus chodził po polu i pogwizdywał. Na koniec zatrzymał się nad rozoraną ziemią i zaczął się śmiać. “Silne miasto budujesz!" — zawołał do brata i przeskoczył przez bruzdę. Ale Romulus już nie był w tej chwili pastuchem i wychowankiem Faustulusa. Był już królem Rzymu, protoplastą wszystkich jego władców, wodzów i dyktatorów. Dobył miecza i zabił Remusa. A myśląc o historii, która od tej chwili gotowa była zanotować każde jego słowo, rzekł tak, aby go wszyscy słyszeli: “Tak niechaj ginie każdy, kto ośmieli się przekroczyć gwałtem granice mojego państwa".

5. KRÓTKIE RESUMEE:
6. •mit o powstaniu Rzymu to najważniejszy spośród mitów rzymskich, 
7. •istnieje wiele wersji tego mitu, ale najpopularniejsza z nich wskazuje Romulusa jako założyciela miasta Rzym, 
8. •Romulus ukazany jest w micie jako potomek Eneasza, księcia trojańskiego, który po upadku Troi wyruszył w morze i dotarł do Italii, 
9. •dzieje i tułaczka Eneasza zostały opisane przez jednego z najsłynniejszych poetów rzymskich, Wergiliusza, w dziele zatytułowanym Eneida, 
10. •mit o powstaniu Rzymu to przykład tzw. mitu założycielskiego

11. CZĘŚĆ II.
12. Przeczytaj tekst S.Stabryły dotyczący bohatera „Eneidy” i stwórz portret wyidealizowanego bohatera. Zwróć uwagę, że starożytny epos eksponuje tezę, iż naród rzymski, mający takich władców i obywateli 
(jak Eneasz), jest mądry i silny, dlatego ma prawo rządzić światem.

13. HIERARCHIA WARTOŚCI ETYCZNYCH W "ENEIDZIE"
14. System wartości etycznych w poemacie Wergiliusza odtworzyć można przede wszystkim na podstawie wypowiedzi i bezpośrednich działań głównego bohatera. Niewątpliwie etyka, jaką reprezentuje protagonista eposu, znajduje oparcie w poglądach filozoficznych i ideach religijnych samego Wergiliusza, jakkolwiek trudno tu podejmować próbę bezpośredniej identyfikacji. Otóż na czele wartości, jakie można odnaleźć w kodeksie etyki głównego bohatera, jest miłość do najbliższych, do własnej ojczyzny i do bogów: uczucia te, a raczej ich realizacja w konkretnych działaniach składa się na pojęcie pietas[footnoteRef:2]  Eneasza. Najważniejszy jest niewątpliwie aspekt religijny pietas, częściowo zresztą omówiony już w poprzednich rozdziałach; dodajemy tutaj, iż wyraża się on 
w całkowitym poddaniu się Eneasza woli bogów, w czynieniu tylko tego, co może podobać się bogom, a wreszcie w całkowitej ufności, iż bogowie chcą jego dobra i pokierują jego losem w sposób najlepszy. Postępując w myśl zasad pietas, Eneasz daje swoimi czynami nieustanne dowody, iż istotnie jest pius. Podejmując misję wyprowadzenia z Troi ocalałych przyjaciół i krewnych oraz znalezienia dla nich nowej ojczyzny, dba tylko o ich dobro i szczęście. [...] [2:  Rzymskie słowo pietas obdarzone jest o wiele większym ciężarem gatunkowym niż tłumaczenie pobożność, nabożność. Pietas to nie tylko obediencja [posłuszeństwo] wobec starszych i mądrzejszych. Jest to postawa, która konotuje poczucie zobowiązania wobec tych wszystkich, którym to 12 Zob. M. Eliade, Obrazy i symbole. Szkice o symbolice magiczno-religijnej, Warszawa 2009, s. 182-183. 13 P. Vergilii Maronis opera, recognovit F.A. Hirtzel, Oxonii 1963. 14 Publiusz Wergiliusz Maro, Eneida, tłum. T. Karyłowski, Wrocław 1981, s. 6. Jakub JURKOWSKI 307 zobowiązanie jest należne (bogów, państwa, rodziców, współmałżonków, dzieci) Jest to jedno z kluczowych pojęć Wergiliańskiego eposu.] 

15. Lęk Eneasza o najbliższych w obliczu okrucieństwa wrogów ma swoje źródło w miłości, jaką do nich żywi, jest dowodem jego najgłębszego przywiązania do nich, jest wreszcie potwierdzeniem jego pietas. Ale pietas Eneasza wyraża się także w jego życzliwości wobec towarzyszy, w nieustannej trosce o ich los i przyszłość; 
ta właśnie pietas dyktuje mu słowa pociechy w chwilach najtrudniejszych, zachęty do wytrwania i nadziei 
na lepszą przyszłość. [...]
16. W kodeksie etycznym, jakim kierują się bohaterowie poematu Wergiliusza, a w szczególności sam Eneasz, bardzo blisko owej pietas znajduje się obowiązek (officium): jest on niejako konsekwencją pietas, swojego rodzaju dyrektywą moralną postępowania. Właśnie to potwierdzone w działaniu poczucie obowiązku stanowi zasadniczy wykładnik czynów Eneasza, a zarazem jedną z głównych wartości etycznych. Owo poczucie obowiązku 
ze szczególną siłą ujawnia się w chwili, kiedy Eneasz pod wpływem stanowczych rozkazów Jowisza postanawia porzucić Dydonę i płynąć wbrew głosowi serca do Italii; zresztą miłość jako uczucie mężczyzny do kobiety nie mieściła się w pojęciu pietas. Decyzję wyjazdu z Kartaginy uzasadnia bohater nie tylko wolą bogów, ale także własnym poczuciem obowiązku wobec swego narodu i wobec syna, za którego przyszłość jest w pełni odpowiedzialny. [...]
17. Oprócz pietas jako pewnej właściwości etycznej i ściśle związanego z nią poczucia obowiązku ważne miejsce w hierarchi wartości etycznych w Eneidzie zajmuje virtus: na pojęcie to składa się nie tylko niezachwiana odwaga w chwili bezpośredniej walki z wrogiem, ale również wytrwałość w znoszeniu niewygód, trudów, przeciwności i niebezpieczeństw. Eneasz jest w pełni przekonany, że jego postępowanie w życiu, jego cała postawa zgodne są z zasadami owej virtus, która jest w istocie synonimem heroizmu. Tak właśnie trzeba rozumieć skierowane do syna słynne słowa bohatera (XII 435 - 436):
18. Męstwa i rzetelnego trudu ucz się, chłopcze, ode mnie, a szczęścia od innych [...].
19. W tym trochę pesymistycznym stwierdzeniu Eneasza dosłyszeć można nawet pewną dumę z tego, iż ponad osobiste powiedzenie i szczęście stawiał w życiu virtus.
20. Ostatecznie cztery księgi poematu Wergiliusza dostrzegają szeregu przykładów, w których virtus głównego bohatera ściśle łączy się z innym, dość zbliżonym pojęciem - humanitas, a więc ludzkim, wyrozumiałym 
i łagodnym postępowaniem wobec innych. Związek virtus z humanitas szczególnie wyraźnie został wyeksponowany przez poetę poprzez kontrast między ujęciem postaci Eneasza i jego głównego przeciwnika Turnusa, którego myślami i działaniem władają bez reszty furor (szał) i caedis cupido (żądza krwi). W księdze IV Eneasz, porzucając nieszczęśliwą Dydonę, płacze nad jej bólem i cierpieniem. W księdze III bohater okazuje litość i współczucie wrogowi Achemenidesowi, porzuconemu towarzyszowi Odyseusza.
21. Wspomnijmy tu na koniec jeszcze o jednej wartości etycznej, która znajduje również główne odzwierciedlenie w postępowaniu protagonisty poematu, jakkolwiek nie zawsze jest ono tak oceniane przez innych - o iustitia [sprawiedliwość]. Ostateczny jednak sąd w sprawie iustitia należy zawsze do bogów i tylko oni mogą człowiekowi przydzielić nagrodę za to, że był iustus. Eneasz w księdze I zwracając się z podziękowaniem do Dydony za jej gościnność, 
za to, że udzieliła schronienia bezdomnym rozbitkom, powiada (w. 603 - 605):
22. Niechaj bogowie zgotują ci godną nagrodę, jeżeli w niebie są jakieś względny dla ludzi litościwych, jeżeli istnieje jakąś sprawiedliwość i poczucie słuszności [...].
23. Wśród postaci i scen przedstawionych na tarczy Eneasza w księdze VIII szczególne miejsce zajmuje Katon, który przez swoją sprawiedliwość na ziemi zasłużył na to, aby po śmierci w Tartarze nadawać prawa duszom cnotliwym. Pojęcie iustitia jako jedna z najwyższych w poemacie wartości etycznych ma zazwyczaj pewne zabarwienia religijne i podlega kontroli czy też osądowi bogów. Wreszcie warto tu dodać, iż wielokrotnie używane w Eneidzie pojęcie pietas czy pius należy rozumieć jako synonim iustitia lub iustus.

24. *Wg wyd. S. Stabryła, Wergiliusz. Świat poetycki, Wrocław 1987, s. 195-198.
„ENEIDA” WERGILEGO JAKO EPOS ANTYCZNY – w odniesieniu do eposów Homera


Od czasów Iliady i Odysei Homera Eneida uchodziła za najważniejszy poemat epicki napisany w Europie. Wergiliusz wywarł przemożny wpływ na myśl ludzką i koncepcję poezji jako formy sztuki. W epoce średniowiecza uznawano go wręcz za proroka zwiastującego przyjście Chrystusa na świat, autora, który zburzył mur dzielący epokę pogańską od chrześcijańskiej […]
Do czasów Dantego nie było poety dorównującego Wergiliuszowi potęgą wyobraźni. Dante pisał w Boskiej komedii: „Ty jesteś Mistrz mój, ty moja Powaga/ Przez Cię jedynie styl mój nabył piętna/Sztuki, skąd dzisiaj moja cześć się wzmaga”4 . Dzieło Wergiliusza było nie tylko symbolem ciągłości imperium rzymskiego (translatio imperii), ale również ciągłości jego kultury (translatio studii).[…]

1. PODZIELONA NA 2 CZĘSCI:
Koncepcja kompozycyjna: fuzja „Iliady” i „Odysei”.
· pierwsza wzoruje się na „Odysei” – tułaczka po morzach i lądach po ucieczce ze zburzonej Troi 
księgi I – VI – pieśni klęski, nieszczęścia, cierpienia”, wojna jest źródłem wszelkich nieszczęść ludzkich i gniewu bogów (tułaczka Odyseusza i Eneasza)
· druga na „Iliadzie” – obraz działań wojennych
księgi VII – XII – pieśni walki, żywotności i zwycięstwa”.

2. AKCJA
· fabuła: 7 lat od zburzenia Troi do pokonania plemion italskich; 
· właściwa akcja dzieje się w ostatnim roku tego siedmiolecia
· celowość.
· metoda RETARDACJI

3. KOMPOZYCJA
· ośrodkiem akcji i nośnikiem jej zasadniczych tendencji ideowych – Eneasz.
· struktura epizodyczna

4. WZÓR BOHATERA DOSKONAŁEGO
· szczególne skupienie uwagi na moralnych cechach postaci wpłynęło na charakterystyczne przesunięcie akcentów w lekturze Eneidy, a także w normatywnej teorii epiki
· wbrew deklaracjom arystotelesowskim „charakter” góruje tu nad „akcją”

5. FATUM
Misja dziejowa Eneasza i założenie przez jego potomków Rzymu zostało przedstawiona w Eneidzie jako realizacja woli bogów, wyrażonej przez fatum. Sam Eneasz jest określany zaraz na początku Eneidy jako fato profugus  –  uchodźcą z wyroku fatum. W „Eneidzie” wyraz fatum został użyty 126 razy.
Pojęcie fatum było niezwykle istotne dla religii rzymskiej. Fatum to bóstwo przeznaczenia u Rzymian. Słowo pochodzi od łacińskiego czasownika fari – mówić. Forma fatum to imiesłów czasu przeszłego i znaczy „to, co zostało powiedziane”, a tym samym zdecydowane, zadekretowane, zrządzone przez bogów. Fatum to nieodwołalny wyrok boski, los przypisany każdemu śmiertelnikowi. […]

6. DWUPŁASZCZYZNOWOŚĆ TEKSTU
· Bogowie ingerują w życie ludzi i mają wpływ na rozwój wypadków - Wergiliusz zbudował swoją epopeję jako tekst dwuplanowy.
· W epickiej strukturze Eneidy, podobnie jak u Homera, ważne miejsce zajmuje tzw. machina bogów. Krokami bohatera kieruje przyjazne bóstwo, matka - Wenera, a kolejne perypetie spowodowane są działaniem nienawidzącej go (jako Trojańczyka) Junony. 
· Epizodycznie w akcję włączają się również inni ogowie różnej rangi: Pallada, Neptun, Eol, Diana, Merkury, Wulkan, Mars, Apollo, Penaty, nimfa Juturna, a nawet sam Jowisz, który ostatecznie rozstrzyga losy wojny italskiej na korzyść trojańskich wygnańców, doprowadzając zarazem do zgody skłócone boginie.

7. ANTYCYPACJA
Akcja Eneidy rozpoczyna się od przybycia rozbitków trojańskich na brzeg afrykański, natomiast o ich wcześniejszych losach dowiadujemy się dopiero w księdze III, kiedy to sam Eneasz opowiada o nich Dydonie.


8. NARRACJA
· opowiadanie odautorskie (w 3. osobie) przeplatane jest pierwszoosobowym (gdy relacjonuje bohater)
· koncepcja narratora o ograniczonej wszechwiedzy – wezwanie do Muzy.
· dystans epicki między narratorem a światem przedstawionym – silniejsza obiektywizacja tego świata
· narracja oszczędna, skrócona
· Wergiliusz zaznacza subiektywny stosunek do opowiadanych czy opisywanych spraw.

9. MIMESIS
· szeroki, panoramiczny obraz świata
· przedstawiony legendarny świat pierwotnych plemion italskich.
· realizm w przedstawianiu stosunków międzyludzkich i obyczajów społecznych wyparty przez idealizację.
· w porównaniu z Homerem stosunkowo mało opisów krajobrazu.
· element fantastyczny: świat bogów, system znaków, wróżb, snów proroczych.

